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En la Paz de Cristo

Queridos amigos en Cristo:

El viernes pasado celebramos la Festividad del Sagrado Corazon, otro dia de fiesta
maravillosa en la vida de la Iglesia. El Primer Viernes de cada mes esta especialmente dedi-
cado al Sagrado Corazén de Jests. Aqui en SJV, rezamos la novena y la Letania del Sagrado
Corazon los Primeros Viernes. A lo largo de la historia de la Iglesia, la devocion a Jests y su
Sagrado Corazdn ha sido una fuente de gracia y bendicion espiritual. El corazon de Jesus
representa su grande e infinito amor por nosotros.

Desde los primeros dias de la Iglesia, el Corazon de Jesus ha recibido especial devo-
cion de los seguidores de Cristo. La devocion al Sagrado Corazon es una expresion de nues-
tra fe en Jesus como verdadero Dios y verdadero hombre. Mas aun, se trata de una creencia
en Su amor divino y cuidado apasionado por nosotros en nuestras necesidades y luchas. Co-
mo decia el Beato John Henry Newman es "cor ad cor loquitur" (jHablando de Corazon a
Corazon!) {El amor del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo de uno hacia el otro ahora nos
incluye a nosotros! Dios habla a nuestros corazones en el amor y somos capaces de sentir,
conocer y experimentar su amor. Ademas, debido al amor transformador de Dios por noso-
tros en Jesus, somos capaces de amarlo a cambio con todo el amor y la pasion de nuestros
corazones. La principal en las devociones al Sagrado Corazon son las promesas que Jests
revel6 a Santa Margarita Maria de Alacoque en 1670. Estas promesas expresan la misericor-
dia de JesUs para nosotros y su deseo de que podamos estar cerca de él. De las promesas,
encuentro consuelo en el hecho de que Jesus no nos quiere s6lo simplemente para ser recep-
tores pasivos de su bondad, sino que €l desea que nosotros seamos sus compaferos activos
de trabajo.

Promesas del Sagrado Corazon de Jesus

Les daré todas las gracias necesarias para su estado de vida.

Yo daré paz en sus familias.

Los consolaré en todas sus aflicciones.

Seré su refugio en la vida y sobre todo en la muerte.

Bendeciré abundantemente todas sus empresas.

Los pecadores hallaran en mi Corazon la fuente y el Océano Infinito de misericordia.
Las almas tibias se volveran fervorosas.

Las almas fervorosas se elevaran rapidamente a gran perfeccion.

Bendeciré a aquellos lugares en los que la imagen de Mi Sagrado Corazon sea expuesta
y venerada.

10. Daré a los sacerdotes el poder de conmover los corazones mas endurecidos.

11. Las personas que propaguen esta devocion tendran sus nombres escritos eternamente
en mi corazon.

12. En el exceso de la misericordia de mi Corazon, les prometo que mi amor omnipotente
concedera a todos aquellos que comulguen los primeros viernes, durante nueve meses con-
secutivos, la gracia de la penitencia final: no moriran en mi desagrado, ni sin recibir los
Sacramentos, y mi Corazon serd su refugio seguro en la ultima hora.
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Estas promesas de Jesus nos animan a crecer en nuestra fe y amor de Jesus. Ellas
nos alientan en la confianza de que Jesus esta con nosotros y nos ama, especialmente cuando
nos encontramos en necesidad. También nos desafian a crecer en la obra de evangelizacion,
haciendo que Cristo y su amor sean conocidos por otros cuando exteriormente proclamamos
y vivimos nuestra amistad y amor por el Sefor. Si usted no tiene una imagen del Sagrado
Corazdn en su casa, le animo a obtener una y mostrarla con fe y devocion. Los animo a ex-
presar su amor por Cristo viniendo a la Misa del Primer Viernes o haciendo visitas regulares
a la capilla de adoracion o tal vez rezando las Letanias del Sagrado Corazén de Jesus.

In pace Christi,

e



Décimo Domingo en el Tiemp o Ordinario

INTENCIONES DE MISA

Lunes, 10 de Junio de 2013
9:00 a.m. fHelen y Oliver Ortli

Martes, 11 de Junio de 2013
9:00 a.m. fAnastasia ‘Annie” Rose Tufaro
7:00 p.m. Mariano y Maria Caceres

Miércoles, 12 de Junio de 2013
9:00 a.m. {Olga Castillo

Jueves, 13 de Junio de 2013
9:00 a.m. TRobert Ferris
7:00 p.m. 1Bob Neary

Viernes, 14 de Junio de 2013
9:00 a.m. TEnrique Foley

Sabado, 15 de Junio de 2013
5:30 p.m. fJoseph Nguyen

Domingo, 16 de Junio de 2013
8:00 a.m. {Mr. John D. Singer, Jr

LECTURAS BIBLICAS

Lunes, 10 de Junio de 2013
1l Corintios 1:1-7; Mateo 5:1-12

Martes, 11 de Junio de 2013
Hechos 11:21b-26, 13:1-3; Mateo 5:13-16

Miércoles, 12 de Junio de 2013
1I Corintios 3:4-11; Mateo 5:17-19

Jueves, 13 de Junio de 2013
1l Corintios 3:15-4:1, 3-6; Mateo 5:20-26

Viernes, 14 de Junio de 2013
1I Corintios 4:7-15; Mateo 5:27-32

Sabado, 15 de Junio de 2013
1l Corintios 5:14-21; Mateo 5:33-37

Domingo, 16 de Junio de 2013
Il Samuel 12:7-10, 13;
Galatas 2:16, 19-21;
Lucas 7:36-8:3 0 7:36-50

9:30 aam.  Missa Pro Populo
11:00 a.m. fReuben J. Francois
12:30 p.m. {Raymond Brogan
228 p.m. Doris M. Scheffler Y LOS DOS HAN DE CONVERTIRSE EN
:30 p.m.  Familiares y Difuntos UNO
de la Familia de Rita Vargo
7:00 p.m. fTheresa Garcia Sanclemente Oremos y regocijemos por estas parejas

Otros Recordatorios: que van a contraer matrimonio muy pronto:

S. Bockholt, Gail W. Burns,
Alma Biediger, Los Miembros Vivos y Difuntos de la
Familia Larriviere, Sra. Ursuline H. Smith,
+Frank Vargo, Daniel Richards

Patricia Turner y Guillermo Sahagun
Elida Lopez y Javier Domingues
Katrina Fernandez y Mark Duraski
Manuella Oropeza y Guillermo Torre
Katherine Nguyen y Doroteo Roman
Ashley Aiello y Ricardo Prieto

Intenciones por la Vida

9 de junio
10° Domingo del Tiempo Ordinario

Damos la bienvenida a los nuevos
feligreses a nuestra familia
Por los enfermos y por quienes los cuidan: para que St. John Vianney
obtengan fortaleza del Sagrado Corazon de Jests;
que siempre estd con noOsoOtros en nuestro

sufrimiento; Roguemos al Sefior:

Ismael y Maribel Acosto,
Michael Cloud,

Derek y Sarah Blauser,
Lindell y Linda Ware,
Samuel y Christina Fuentes, Jr.,
David y Jackie Pham,

Jack y Gaye Stephens,
Malcolm John y Julieta Quickfall

Adoracion Eucaristica Perpetua

“El tiempo que uno pasa con Jesus
en el Santisimo Sacramento es el
tiempo mejor invertido en la tierra.
Cada momento que uno dedica a
Jests profundiza nuestra unioén con
El y le imprime al alma un aspecto

mas eternamente glorioso y hermo- . .
so en el Ciclo, que nos ayudara a Tanto la primera lectura como el Evangelio
b

alcanzar una paz duradera en la NOS recuerdan poderosamente que cada alien-
to que tomamos es un regalo de Dios. ;Qué
tan consiente estoy yo de este primer y tan

Para ~mas informacion so}ara la  Adoracion precioso regalo? ;Soy yo un buen administra-
Eucaristica Perpetua comuniquese con Garrett j.. 4o 14 vida y el tiempo con el cual he sido
Graham al (281) 793-4355. bendecido?

Décimo Domingo en el
Tiempo Ordinario

tierra.” ~ Beata Madre Teresa de Calcutta

HORARIO DE MISAS
Vigilia del Sabado
5:30 p.m.
Domingo
8:00 a.m., 9:30 a.m.,
11:00 a.m.,
12:30 p.m., 5:30 p.m.
Espafiol: 2:00 p.m., 7:00 p.m.

Durante la Semana

Lunes - Viernes
9:00 a.m.
Martes y Jueves
7:00 p.m.

ROSARIO Y NOVENA
Ntra. Sra. del Perpetuo Socoro
Miércoles 6:30 p.m.
Sagrado Corazon de Jesus
Primer Viernes después de la
Misa de las 9:00 a.m.

Rosario después de las Misas
de 9:00 a.m.

CONFESIONES
Sabado
10:00 a.m. & 4:00 p.m.
Domingo
6:45 p.m. (Espaifiol)

BAUTIZOS
Las clases de formacion son
ofrecidas mensualmente.
Por favor dirijase a la
Oficina de la Parroquia.

MATRIMONIO
Por favor dirijase a la Oficina
de la Parroquia al menos 8
meses antes de la fecha
deseada.

UNCION Y COMUNION
A LOS ENFERMOS Y
PERSONAS CONFINADAS
EN CASA
Por favor dirijase a la
Oficina de la Parroquia.

HORARIO DE OFICINAS

Lunes — Viernes
8:30 a.m. — 5:00 p.m.
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BAZAR PARROQUIAL
Domingo, 13 de Octubre de 2013
11:00 AM - 6:00 PM

;Se necesitan patrocinadores para que nuestro bazar sea todo un éxito! Su patrocinio total y parcial es apreciado! Para obtener
mas informacién comuniquese con la Oficina de Vida Parroquial al 281-497-1555 o rfairly@stjohnvianney.org. La mayoria de los
patrocinios son deducibles de sus impuestos.

(X) BBQ DINNER (4 Friend of the Parish) $4500 () ITALIAN FOOD $1000
(X) BIG TENT (Dawn & Lorn Frazier) $4500 ( ) BOOTH MAINTENANCE $900
(X) SECURITY (SJV Ushers) $4500 (X) PUPUSAS (Anonymous Donor) $900
( ) RAFFLE TICKETS $3800 () BRAZILIAN FOOD $800
( ) RENTAL EQUIPMENT $3500 () MONEY TOSS $800
( ) FACE PAINTING $3000  (X) BEER BOOTH (Kim & Jeff Reilly) $800
( ) WINE WHEEL $3000 ()ICE $700
( ) KID’S RIDES $2500 () NACHOS $700
( ) ADULT/TEEN RIDES $2000 () CANDYLAND $700
( ) FOOD TENT $2000 () TOYLAND $700
( ) GROUND SUPPORT $2000 (X) FRENCH FRIES (Father Dan Warden) $600
(X) LIVE ENTERTAINMENT (Bettencourt Family) $1800  (X) BOTTLED WATER (Clyde Crochet Family) $600
(X) BEER GARDEN (Silver Eagle Distributors) $1800 () COKEPITCH $600
( ) HAMBURGER & HOTDOG $1600  (X) CORN DOGS (Cynthia & Brent Hallmark) $600
(X) ENTERTAINMENT TENT (Friends of the Parish) $1500 (X) FIRST AID (Southwest Pool Management, Inc) $600
( ) REDEMPTION KID’S PRIZES $1500  (X) ICE TEA (Connie Altamira) $600
( ) SOFT DRINKS $1500 (X) CAKE WHEEL (Angela Setera & Bryan Dumas) $500
(X) MEXICAN FOOD (Pozo Family) $1500 (X) KID’S JUICE BOXES (Earline & Joe Raia) $500
(X) AUCTION & BIG BOARD (Anonymous Donor)  $1500 () DESSERTS $500
( ) STUFFED ANIMALS $1400  (X) SNOW CONES (Joy & Sally Hall) $500
(X) MARGARITAS/SANGRIA (Gary & Teresa steffens)  $1300  (X) COTTON CANDY (Randy & Donna Keith Family) $500
( ) BOOTH TICKETS $1300 () VOLUNTEER/INFO BOOTH $500
( ) BBQ SANDWICHES $1300  (X) KID’S BOOTH (Elaine & Michael Thiele) $400
( ) TURKEY LEGS $1200 () KID’S BOOTH $400
( ) BINGO $1200 () KID’SBOOTH $400
(X) FUNNEL CAKE (Bertha & Joe Collins Family) $1200 () KID’SBOOTH $400
( ) ROASTED CORN $1000 () KID’'S BOOTH $400
( ) DISC JOCKEY $1000 ()KID’SBOOTH $400
( ) SAUSAGE BOOTH $1000 ()KID’SBOOTH $400
( ) ICE CREAM BOOTH $1000 () KID’'S BOOTH $400
( ) ADVERTISING $1000 (X) DUCK POND (Henry & Dorothy Wenzler) $300
( ) BEER GARDEN BEER BOOTH $1000

Amigos de SJV (Donaciones Generales de $100 o mas)
( ) MIDWAY TENT $1000

NOMBRE (letra de imprenta):

DIRECCION:

TELEFONO #: CANTIDAD INCLUYIDA: $
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Por favor Ginase a nosotros para felicitar a los siguientes estudiantes de secundaria que celebraron el

Sacramento de la Confirmacién con el Cardenal DiNardo el miércoles 29 de mayo en St. John Vianney.

Kristopher Adams
Adam Ambriz
Quentin Andreu
Sebastian Arizala
Louis Birdsong
Patrick Boland
Bennett Bowles
Jack Brice
Abril Brugo
Carolyn Campbell
Arturo Chacin
Isaias Chavez
Sara Corteguera
Kelly Cuevas
Sebastian De La Puenta
Juan Carlos Deshon
Emily Doyle
Bailey Dunlap
Lucca Eloy
Ross Fenton
Kathrine Fetizanan
Chandler Finnegan
Sydney Fucci
Elizabeth Gahn

Michael Gallery
Tayna Gantiva
Kimberlyn George
Casey Gex
John Goode
Caitlin Gordon
Trevor Groves
Cameron Guice
Nadia Haliam
Tina Hammerle
Rachel Hamrock
Benjerman Herrera
Leah Huggs
Elise Irvine
Sonia Jarquin
John Jewett
Gabby Kelly
Laura Kibler
John Kill
Jake Klausmeyer
Joshua Krenek
Frank Lara
Kim Leonardo
Corey Lutz

Anthony Marucci
Alison Massey
Nicholas McMahon
Stephanie Meyer
Ana Lucia Morales
Daniel Morales
Estefany Perez
Nicholas Perez
Courtney Pette
Mitchell Pham
Dominique Phi
Jose Quan
David Ramirez
Madeline Reguera
Cavan Reilly
Elrick Reyes
Marcel Reyes
Diego Rivas
Jason Rodriguez
Zachary Rodriguez
Emily Rypien
Alonzo Sanchez
Cecilia Sanchez
Luke Scarpino

Samantha Schulz
Gabriel Semoudiaris
Emilo Seng
Nolan Seng
Trenton Simpson
Rachel Smythe
Kelly Snyder
Andrea Susarrey
Shawn Taylor
Rafael Varona
Amy Vina
Kevin Viola
Michael Viola
Scott Von Borstel
Maryellen Walsh
Alec Weninger
Collin Whalen
Davis Whitson
Travis Williamson
Josh Wilson
Zachary Witten
Adam Zavala
Carlos Zurita
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25° Aniversario Jubilar

La celebracion y Misa Jubilar de Aniversa-
TH rio de Bodas en honor a parejas que cele-
bran su aniversario de plata (25°) aniversa-
rio de matrimonio en la Iglesia Catolica se
celebrara el Domingo, 28 de julio 2013 en
la Co-Catedral del Sagrado Corazon a las
3:00 pm. Sea o no una pareja asiste a la
ceremonia, son elegibles para recibir un
reconocimiento especial.

ANNIVERSARY

Se pide a parejas que deseen participar a inscribirse en linea
visitando www.archgh.org/25thWedding. Por favor complete
toda la informacion solicitada y asegurese de que el nombre de
cada par se escribe exactamente como deseen que aparezcan
en su reconocimiento. La fecha limite de inscripcion es el 08
de julio 2013 al mediodia SIN EXCEPCIONES, poco después,
la Oficina Arquidiocesana del Ministerio de Vida Familiar
enviara un mensaje electronico a las parejas registradas un con
informacion detallada sobre su participacion en la Misa Jubilar
registro no sera procesado si la informacion sobre la boda
catolica no puede ser verificada y / o si la cuota de $25 dolares
por pareja no se recibe antes del 10 de julio. Cada pareja va a
ser capaz de llevar un maximo de 6 miembros de la familia o
amigos a la Misa.

Mas tarde, a finales de julio abriremos las inscripciones para el
50° aniversario de parejas.

Oracion al Sagrado Corazon de Jesus

Oh, Corazén de Jesus, Dios vy
Hombre verdadero, delicia de los
Santos, refugio de los pecadores y
I esperanza de los que en Ti confian;
Tl nos dices amablemente: Vengan
a Mi; y nos repites las palabras que
dijiste al paralitico: Confia, hijo
mio, tus pecados te son perdonados,
y a la mujer enferma: Confia, hija,
tu fe te ha salvado, y a los
Apostoles: Confien, Yo Soy, no teman.

Animado con estas palabras acudo a Ti con el corazén
lleno de confianza, para decirte sinceramente y desde
lo més intimo de mi alma: Corazon de Jests en Ti
confio.

Si, Corazon de mi amable Jesus, confio y confiaré
siempre en tu bondad; y, por el Corazoén de tu Madre,
te pido que no desfallezca nunca esta confianza en Ti,
a pesar de todas las contrariedades y de todas las
pruebas que Tu quisieras enviarme, para que habiendo
sido mi consuelo en vida, seas mi refugio en la hora de
la muerte y mi gloria por toda la eternidad. Amén.

MINISTERIO DE SER VICIOS SOCIALES

Foria de Emptaos

Los Servicios de Empleo de Memorial Assistance Ministries
anuncia su primera Feria de Empleos y Creacion de Redes
(Networking) el lunes 24 de junio, de 10:00 AM a 2:00 PM.
Aproximadamente 20 empresas estaran presentes para reunirse
con posibles empleados. Este evento es gratis, esta abierto al
publico, y se llevara a cabo en MAM, 1625 Blalock. Para ma-
yor informacion, por favor contacte a Bob King al 713-574-
7542, o visite www.helpherehelpnow.org/employmentservices.

Minigterio de Regpeto a la Vida

Los miembros del Ministerio Respeto a la Vida estaran en to-
das las Misas el Dia del Padre, domingo 16 de junio, para
distribuir tarjetas a los padres y desearles a todos un “jFeliz dia
del Padre!”

El Proyecto Gabriel esta aceptando donaciones de articulos
para bebés nuevos o ligeramente usados. Las donaciones
seran dadas a mujeres embarazadas o madres recientes, en toda
la Arquidiocesis. Por favor deje sus donaciones en la oficina
del Ministerio de Servicios Sociales, en cualquier momento
entre las 8:30 a.m. y las 5:00 p.m., de lunes a viernes. Puede
llamar al 281-497-4434 para mayor informacion.

La tienda de Re-venta de SJV, Joseph’s Coat, se localiza en
el Edificio del Ministerio de Servicios Sociales, y vende
ropa y otros articulos como juguetes, libros, y regalos de
alta calidad a precios razonables. Todo el dinero que proce-
de de sus ventas beneficia a los Servicios Sociales de SJV.
Iniciando el 3 de junio, y hasta el 3 de agosto, Joseph’s Coat
regresara a su horario de verano:

lunes a sabado, de 10:00 a.m. a 2:00 p.m.

Se aceptan donaciones durante hora habiles
(jPor favor no llevar aparatos electronicos
o muebles!)
Todas las ganancias benefician a los
Servicios Sociales de SJV.
iNinguna donacion es desperdiciada!

iNecesitamos voluntarios!
Por favor contacte a Teresa en todon38804@aol.com.




